
EHHA
48

Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  úrī 
 Arrieta:  urí̄, otúβre 
 Bakio:  urí̄ 
 Bermeo:  urí̄ 
 Berriz:  úrī, urí̄ʎa, *otúβre 
 Bolibar (Markina-Xemein):  úrī 
 Busturia:  urí̄ 
 Dima:  urīβíɣarēn, urí̄ 
 Elantxobe:  urí̄ 
 Elorrio:  otúβre, *úrī 
 Errigoiti:  urí̄ 
 Etxebarri:  otúβreko íʎ 
 Etxebarria:  úrī 
 Gamiz-Fika:  urí̄ 
 Getxo:  urí̄eta 
 Gizaburuaga:  úrī 
 Ibarruri (Muxika):  úrī 
 Kortezubi:  úrī 
 Larrabetzu:  úrī 
 Laukiz:  otúβre, *urí̄l 
 Leioa:  urí̄ 
 Lekeitio:  otúβre 
 Lemoa:  otúβre 
 Lemoiz:  urí̄ 
 Mañaria:  úrī, otúβre 
 Mendata:  úrī 
 Mungia:  urí̄ 
 Ondarroa:  ótuβre, úrī 
 Orozko:  oktúβre, *úrī 
 Otxandio:  úrī 
 Sondika:  urí̄ 
 Zaratamo:  úrī 
 Zeanuri:  úrī, *urīβíɣarēn 
 Zeberio:  urīβíɣarēna (?)
 Zollo (Arrankudiaga):  ótuβre, *uré̄iʎ̯e 
 Zornotza:  úrī 

Araba 

 Aramaio:  úrī 

Gipuzkoa 

 Aia:  urí̄, urīíʎ 
 Amezketa:  urí̄ 
 Andoain:  ótuβré 
 Araotz (Oñati):  otúβre 
 Arrasate:  otúβre, úrī 
 Arroa (Zestoa):  urí̄ 

 Asteasu:  urí̄, urí̄ʎa 
 Ataun:  urí̄ 
 Azkoitia:  otuβré 
 Azpeitia:  urí̄ 
 Beasain:  urí̄é 
 Beizama:  urí̄ 
 Bergara:  úrī, ótuβre 
 Deba:  otúβrɛ 
 Donostia:  urí̄, *urīʎ 
 Eibar:  otúβre 
 Elduain:  urí̄ 
 Elgoibar:  ótuβre, *úrīʎ 
 Errezil:  urí̄, urí̄íʎ 
 Ezkio-Itsaso:  urí̄ 
 Getaria:  oktúbre, *uré̄iʎ̯a 
 Hernani:  urí̄ǰa, otúbria 
 Hondarribia:  urí̄ʎ 
 Ikaztegieta:  úrī 
 Lasarte-Oria:  urí̄ 
 Legazpi:  urí̄ 
 Leintz Gatzaga:  otúβre 
 Mendaro:  otúβrɛ, *urí̄ 
 Oiartzun:  urí̄ʎ 
 Oñati:  urí̄l , urí̄ 
 Orexa:  úrí̄ 
 Orio:  ótubré, *urīl 
 Pasaia:  ótúβré 
 Tolosa:  urí̄ʎ, otuβré 
 Urretxu:  urí̄ 
 Zegama:  urí̄ 

      Nafarroako Foru Komunitatea  

 Abaurregaina / Abaurrea Alta:  asáro͜͜a 
 Alkotz:  úrīe 
 Aniz:  úrī 
 Arbizu:  otúβreá, láśteʎá 
 Beruete:  aśtáʎ 
 Donamaria:  urí̄ǰerua 
 Dorrao / Torrano:  laśtéʎ 
 Erratzu:  úrī 
 Etxalar:  urí̄ 
 Etxaleku:  láśtaʎé 
 Etxarri (Larraun):  aór ̄
 Eugi:  úrīe (?), otúβria (?)
 Ezkurra:  gástaɲesittú 
 Gaintza:  aɔŕ ̄
 Goizueta:  urí̄:a (mark.)
 Igoa:  ótuβré, *láśtaaʎé , *laśtáʎ 

 Jaurrieta:  asároa 
 Leitza:  urí̄ 
 Lekaroz:  úrī, βurúiʎ̯e (?)
 Luzaide / Valcarlos:  urí̄ 
 Mezkiritz:  úrīe 
 Oderitz:  úrīʎá, úrí̄: 
 Suarbe:  otúβre, *laśtáʎ 
 Sunbilla:  
 Urdiain:  laśtail̯a 
 Zilbeti:  úrīa 
 Zugarramurdi:  urí̄a 

Lapurdi 

 Ahetze:  uRík 
 Arrangoitze:  uRí 
 Azkaine:  uRi 
 Bardoze:  úrī 
 Beskoitze:  úRi 
 Donibane Lohizune:  uRí 
 Hazparne:  uRí 
 Hendaia:  uRí 
 Itsasu:  úrī 
 Makea:  úrī 
 Mugerre:  urīa 
 Sara:  urí̄ 
 Senpere:  uRíá 
 Urketa:  úRia 
 Uztaritze:  uRí 

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  urí̄ 
 Arboti:  ýrīa 
 Armendaritze:  urí̄ 
 Arnegi:  urí̄ 
 Arrueta:  yrí̄ 
 Baigorri:  uRi 
 Bastida:  uRia 
 Behorlegi:  urí̄ 
 Bidarrai:  urí̄ 
 Ezterenzubi:  urí̄ 
 Gamarte:  úrīa 
 Garrüze:  úrī 
 Irisarri:  uRí 
 Izturitze:  urí̄ 
 Jutsi:  urīa 
 Landibarre:  urí̄ 
 Larzabale:  urī 
 Uharte Garazi:  urí̄ 

Zuberoa 

 Altzai:  yrīéta 
 Altzürükü:  ýrīetá 
 Barkoxe:  yrīetá 
 Domintxaine:  ýrīa 
 Eskiula:  yrí̄eta 
 Larraine:  yrīéta 
 Montori:  ýrj̄etá:, noktýbre, yrí̄eta 
 Pagola:  yrí̄a 
 Santa Grazi:  yrí̄ta 
 Sohüta:  ýrīetá 
 Urdiñarbe:  yrīetá 
 Ürrüstoi:  yrīetá 
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292. Mapa: octubre / octobre / October

GALDERA: 10240; ALG: 1054; ALEA: IV, 815

urril
ürrieta
urribigarren
urriyero
lastall
gaztañezittu
otubre
aor
azaro
buruill
urri

- "Urri" hitza, hemen agertzen denaz bestalde, bildua 
izan da, bai 10230 "setiembre / septembre´ eta bai 
10110 ´otoño / automne´ galderetan ere. 
- "Urrieta": pluralez erabiltzen da Bizkaia sortaldeko 
leku askotan. Zuberoan, gauza beretsua.

Beruete: lekukoak ez du [-l] ebakitzen inguruko herrietan bezala, astáll baizik.
Igoa: lástaallé atzenduta zutela diote.
Suarbe: lastáll: ez du oso ziur erantzuten. Agian lehen esango zela dio, baina orain 

otubre esaten dutela azaltzen du.
Sunbilla: ez da erantzunik jaso, baina 10110ean lekukoak urriyero eman du 

“udazken” esateko. Ikus mapa berean Donamaria, Aniz, Lekaroz, Errazu, Baigorri 
eta Aldudeko erantzunak eskualde horretako urri- erantzunaren berezitasuna 
ikusteko.




